StowoZycia, marzec 2010

Jake czsto wzyciu odczuwasz potrzelpomocy, wiedgc jednoczénie, ze nikt nie jest
w stanie pomoOc ci w tej sytuacji, w jakiejesknajdujesz! Wtedy odruchowo zwracasz si
do Koga, kto potrafi rzeczy nieniiwe uczynt mazliwymi. Ten Ktos — to Jezus.

Postuchaj, co On mowi:

“Zaprawd ¢ powiadam wam: Jdli bedziecie mig€ wiare jak ziarnko gorczycy, powiecie tej
gbrze ‘przesun sie tam’, i przesunie sg. | nic niemazliwego nie kedzie dla was” (Mt 17, 20}.

Jasne, ze wyrania “przenosi gory” nie mana br& dostownie. Jezus nie przyrzekt
uczniom,ze keda mieli moc czynienia cudéw po to, by wprowaéza ostupienie ttumy. Jbys
szukat, nawet w calej historii Koiola, to — 0 ile wiem — nie znajdziesz takiggdetego, ktory by
Swoja wiarg przesuwat gory. “Przendsigory” to przenénia. Jezus moéwi tak po to, by
w swiadomdaci ucznidéw zaszczepiprzekonanieze dla wiary nie ma nic niembiwego.

| rzeczywicie, kady cud, ktory Jezus dokonat osé@hie, albo przez swoich ucznidw,
zawsze albo shyt sprawie Krolestwa Baego, albo potwierdzat Ewangglialbo przyczyniat gido
zbawienia ludzi. ,Przesuwanie gor” z miejsca najsaie nie staytoby temu celowi.

Poréwnanie wiary do “ziarnka gorczycy” wskazuje hyle na toze Jezugada od ciebie
wigkszej czy mniejszej wiary, alee zada wiary autentycznej. Charakterystygzicechy
autentycznej wiary jest tae opiera s ona jedynie na Bogu, a nie liczy na swoje sity.

Jali ogarniap cie watpliwosci lub wahasz giw sprawach wiary, to znaczye nie masz
jeszcze pelnego zaufania do Bogm,masz wiay staky i mato skuteczay opierajca Sie jeszcze na
twoich sitach i ludzkim rozumowaniu.

Kto jednak catkowicie zdajesha Boga, pozwalae sam Boég mee w nim dziatd, a dla
Boga nie ma nic nienitiwego.

Jezus pragnie, by wiara uczniéw byta tak peindaraa do Niegozeby sam Bdg mogt
w nich objawig& swa potgg.

Wiara ,przenosga gory” nie jest zarezerwowana dla jakickyjatkowych ludzi. Tak
wiare mog i powinni miet wszyscy wierzcy.

Zaprawde powiadam wam: Jéi bedziecie mi€ wiare jak ziarnko gorczycy, powiecie tej gorze
‘przesui sie tam’, i przesunie 4. | nic niemcgliwego nie ledzie dla was

Powyzsze stowa Jezus miat przek&zeczniom, kiedy wysytat ich do pracy misyjnej.

tatwo stract odwag i przestraszy sie, kiedy wiadomo,ze jestémy tylko mah,
nieprzygotowaa gromadlg, nie posiadajca specjalnych talentéw, st@a wobec nieprzebranych
ttumow ludzi, ktérym trzeba zanie prawd; Ewangelii,.

tatwo stract ducha wobec ludzi, ktérych interesuje #g& innych rzeczy, ale nie
Krélestwo Bae.

Wypetnienie takiego zadania wydaje siemal niemaliwe.

Ale wiasnie wtedy Jezus zapewnia swoigh,ich wiara ,poruszy gory” obefnosci i braku
zainteresowania tak znamienne ¢laata.

Jali beda mie¢ wiare, nic nie lzdzie dla nich niemadiwe.

Zaprawde powiadam wam: Jéi bedziecie mi€ wiare jak ziarnko gorczycy, powiecie tej gorze
‘przesui sie tam’, i przesunie 4. | nic niemcgliwego nie ledzie dla was

Powyzsze zdanie Ewangelii mpa zastosowa takze do wszystkich innych sytuacii
zyciowych, j&li stuza one szerzeniu Ewangelii i przyczyniajie do zbawienia czlowieka.

! SlowoZycia, wrzesié 1979, publikowane VEssere la tua Parola/2. Chiara Lubich e cristianitdtto il
mondqg Roma 1982, s.. 71-74.



Czsto wobec trudrizi nie do przezwyerzenia mae rodzé sie pokusa, by nie zwraéaie
do nikogo, nawet do Boga. Ludzka logika méwi: dggyak sk to na nic nie zda.

Ale Jezus uczyzeby nie tradi odwagi i zwracé sie do Boga z zaufaniem. On w ten czy
inny sposéb wystucha nas.

Tak tez przytrafito sk Lelli.

Minelo zaledwie par mieskcy, od kiedy - petnha nadziei - rozpetz nowy prac w Belgii.
Pewnego dnia poczucie samaicia przygrgbienia przygniatato jej dugz

Wydawato s3, ze pomedzy ni i jej kolezankami z pracy pojawity sibariery nie do
pokonania.

Czuta st wyizolowana, obca porgilzy osobami, ktorym chciata syt z mitoicia.

Caly problem polegat na konieceo porozumiewania i w jezyku, ktéry nie byt
jezykiem ani jej, ani oséb ktore stuchaty. Powiedziano jej kieélyze w Belgii wszyscy mévii po
francusku, wic nauczyla sitego gzyka, ale w praktyce zorientowala,ste francuskiego uazsie
tylko w szkole i na ogét d@ niechgtnie sg nim postugu.

Wiele razy probowala ruséye gore wyobcowania, ktora trzymata g dala od innych, ale
bezskutecznie. Co mogta dla nich zkgbi

Widziata jeszcze przed oczami petemutku twarz swojej kofanki Godeliéve, ktora
tamtego dnia skryta gw swoim pokoju, nie ruszag nawet kolacji.

Lella probowata péf za na, ale ta zamkgta sie. NieSmiata i niezdecydowana chciata
zapuké... ale jakich stow #y¢, zeby sé porozumi€? Pozostata pod drzwiami jeszcze przez par
sekund, ale potem poddata po raz kolejny.

Nastpnego ranka weszta do dadota i usiadiszy w ostatniej tawce zakrykkami twarz,
aby nie pokaza nikomu piyracych tez. To byto jedyne miejsce, gdzie nie trzdéigép méwic
innym jezykiem, ani nawet sittumaczy, bo byt tam Ktg, kto rozumie bez stéw. Ta pewsdo
bycia rozumiaa data jej sik. Strwazona zapytata Jezusa: “Dlaczego nie gagielic z innymi
dziewcztami ich krzya i powiedzié im te same stowa, ktére Ty sam pomdégha zrozumie,
gdy Ck spotkatamze kazde cierpienie jest mikezia?”

Stopc przed Tabernakulum czekata na odpowi€dgo, ktory w jepyciu aswietlit kazda
ciemnac.

Spojrzata na Ewangelitego dnia i przeczytata: “Ufajcie - miejcie war jam zwycezyt

"2, Te stowa staly sijakby balsamem dla duszy Lelli, pozwatajpdnalé¢ jej wielki pokg;.

Swiat

Wchodzac na sniadanie spotkata Ann, ktéra zajmowatae gioradkami w domu.
Pozdrawigjc ja, weszta razem z gido spkarni, a potem bez stéw zaga pomaga jej w
przygotowaniuniadania.

Jako pierwsza pojawitaesiGodelieve. Zeszta do kuchni, aby wypi paspiechu kaw,
zanim ki@ ja zobaczy. Ale nagle zatrzymata:spokoj Lelli do gkbi poruszyt jej dusg silniej od
jakichkolwiek stow.

Tamtego dnia, w drodze powrotnej do domu Godelidegonita Lelt na rowerze i
prébupc z wysitkiem porozumie sig, szepmta: “Niepotrzebne § stowa, dz§ twoim zyciem
powiedziata mi: ‘Kochaj take ty!™.

Goéra poruszyta si

Chiara Lubich

2 por.J 16, 33.



